ZACINA
VSTUP DO CESKE KRONIKY

a proto, aby kroky mravi byly rlzeny na cestu miru

a vécného $tésti. Je totiz znamo, Ze stat je tehdy 3fastny, |

kdyz trva na tom, aby jeho spravci byli moudii nebo
~dbali moudrosti. Nebof fe¢ spojila v jedno lidi, Zijict
bez moudrosti jako dobytcata, na radu kteréhosi mudr-
ce, jak pravi Tullius v prvni knize Rétoriky,' a jeho fe¢
spolu s moudrou rozvahou je uéila zfizovat nejsvét&jsi
obce, nejspravedlivéjsi zakony, spravedlivé soudy, rad-
né snatky. My tedy, moudrosti boZi ustanoveny za zrca-
dlo cisafské distojnosti a &esky kral, podle piikladu.
Davida, nejspravedlivéjsiho krale, ve dne v noci rozji-
majice o zédkonu Panég, bdime dosti pozorné a v starost-
livé mysli premyslime, jak bychom pfivolali nasemu
statu velitele obojiho vojska k udeni véd, takze se snazi-
me, aby byl v ¢ase miru jakoz i valek vystrojen nejen va-
lecnou zbroji, ale také vyzbrojen moudrosti a dobrymi

mravy po piikladu predkd. Rika totiz Aristotelés v 3.<

knize Topiky:? ,Nikdo nevybira mladé viidce, protoze
se nevi, zda jsou moudfi.“ Ale také, jak fika v 5. knize
Etiky: ,Nelisi se mladik mravy nebo vékem * a Salo-
moun v Piislovich:¥ Zlofeteny stolety chlapec. Mno-
hym totiz dala zvitézit spiSe zkusenost a rozvaha nez o-
zbrojené vojsko, jak ukazuje Vegetius v knize O vojen-
stvi [De re militari]. Prospiva tedy statu nabadat hlavné
mlada kniZata k napodobovani fadnych lidi, aby se ne-
stala nezdarnymi. Plati totiz onen blud, podle vyroku
Augustinova ve spise O bozi obci [De civitate dei], Ze
kniZata se domnivaji, Ze vzesla z rodu bohi, takZe jsou
jim vlastni ctnosti a protivné nefesti, a kracejlce ve sto-
pach piedk, dychti vice po slavé nez po Zivoté — tim
vlastnim pfece ve vhodny ¢as pohrdnou. A abych uvedl
Vergilitv vers:!

K [Viasti] v ném zvitézi ldska a nesmirnd po sldvé touha,
té se vzdy dozaduje uslechtily duch.*

Odmeénou slechetnosti je totiz ucta, a té se dostava
velkoduSnym a fadné pracujicim, jak pravi Aristotelés
v 4. knize Etiky:¥ ,Nebof byt chvalen bez ctnosti neni
nic jiného neZ nicotna ironie, a jedna posetile, kdo si
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arel V., pfizni milosti bozi fimsky cisaf, vzdy roz-
mn071tel Cesky kral. Pro poudeni jeho lidu |

pteje byt chvélen, aniz dosahl vrcholu ctnosti. /
z chvalen¢ho se stava neslavnym ten, kdo je chval
bez ctnosti. ,,Za distojnéjsi jsem ji pokladal, pravi §
lomoun,” nezli berly a stolice kralovskeé, i zbozi za 1
jsem poloZil u pfirovnani k ni. Budu miti z ni slavu v
du obecném‘* a zanecham po sobé vécnou pamatk
ktera povede ke kralovstvi véénému. Toto je véz Da
dova s baStami dobrych skutku. Visi z ni tisic §titi cizi
cd, cela vyzbroj state¢nych. ,,Aj," pravila nevésta v P
ni, ,loze Salomounovo, . . . stiezi nejsilnéjsi z Izrac
skych ..., z nichZ jeden kazdy ma sviij me¢ pfi bol
svém z piiciny strachu no¢niho.* To jsou urozena ki
Zata, nesou kupfedu hrady Pané, dokud by po zab
nejbidnéjsich kananejskych strijci nepravosti neuvec
poddané do zemé slibené vitéziim v odménu za ctnos

Slavné valky se totiz vedou netoliko silou zbrani, a
také a spiSe zdravym rozumem s vérnosti ke knizeti fid
ci moudrosti, jak pravi Sallustius” a sv. Augustin v kn
ze O bozi obci [De civitate dei], fikaje toto: ,,Nemyslet
Ze nadi rodi¢ové ucinili z malého statu veliky tolik
zbranémi. Nebof kdyby tomu tak bylo, my bychom mé¢
li stat mnohem vétsi nez oni, nebof mame vétsi hojnos
zbrani, koni i ptatel; ale oni méli jiné vlastnosti, kter
my vilbec nemame; pili doma, venku spravedlivou vl
du, ducha volného pro pfemysleni, nepropadlého Zac
né nefesti nebo chtivosti. Misto toho projevujeme dom
lenost venku hrabivost, nerozliSujeme dobré a z16.*®

[ Aby se tedy nas stat radoval z klidného miru duch
1 doby a abychom po uplném vyhlazeni strijcd nepre
vosti pfivolali rozmafilé duse urozenych pfijemnym
piiklady k fadnym mravim, ptikazali jsme, aby ctihod
ny otec, bratr Jan, feceny z Marignoly, z Florencie, bis
kup blslgnansky z fadu minoritd, spolustolovmk v nag
cisafské sini, prosel staré i ove'a sepsané piibé
hy kronik, zvl4sté deskych. Rozkazali jsme, ab )y odstra
"T'ﬁ'é'ﬁ’s’?le dvojsmysly a vynechal, co je nadbytecne
a vloZil nékteré grosgesgp’ zpravy, po¢inaje nejprve oc
Adama az po nase §fastné Casy, ve tfech oddilech, ab:
v nich zasvitila zafe vé¢ného svétla a obraz nejsvétéjs
Trojice, aby byla objasnéna trojice naseho trojitéhc
stvofeného obrazu latinsky, jasnym slohem, aby je zpt-
sobem, ktery z toho vyplyva, ptetvofil k chvale nejsvé
t€j8i Trojice, jiz nalezi chvala a slava na véky vekuv.
amen.

Aby se tedy, nejjasnéjsi cisafi a vzdy rozmnoZite’s
tvlij nameét a Umysl ani nudné ani zbyteén& nepospini
pfi takovém isili, ale aby s bozskou pomoci Miner
dosahl duch vysledku, jaky vyzaduje jasnost tvého ma-
jestatu, ja, bratr Jan, fe¢eny z Marignoly, z Floren
z fadu minority, biskup bisignanského kostela, kaplaz
tveho cisafského palace, chtéje byt vidy poslugen tvvca
pokynii, odvaZuji se zamé¥it pero k dovrieni tohoto &
la. Zacal jsem upravovat piibéhy ¢eskych kronik
nejasné dfive sepsané v jediny jasnéjsi souhrn
schopnosti svého nadani, rozdéliv ho na tii ¢asti -
bem, ktery nasledUJe aby to, co dfive uzavirala hiuboks
temnota, zamér podatého dlla ucinil zfetelnym.
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Vedeni boZi laskavosti shledali jsme v den Nalezeni
sv. kfiZe [3. kvétna], Ze jsme zahnani naproti raji, k cej-
lonskému pfistavu jménem Peryily, v némz -panoval
proti pravému krali jakysi tyran jménem Coya Jaan,
klesténec, nejhorsi Saracén, ktery se pro nesmirné po-
klady, jez mél, zmocnil vétsi asti kralovstvi. Ten nas si-
ce pfi prvnim spatfeni na oko uctil, potom nam ale
zdvotile, jako by se jednalo o pijcku, vzal Sedesat tisic
htiven ve zlaté i ve stfibfe, dale hedvabi, zlaté tkaniny,
drahé kameny, perly, kafr, most, myrhu a kofeni z daru
nejvétdiho Chana a jinych knizat i darky poslané pape-
Zi, a byli jsme u dvora zajati po &tyfi mésice. Néktefi se
domnivaji, Ze na téhle prevysoké hote, snad po raji nej-
vy3si, jaka je na zemi, je raj, ale myli se, protoZe jméno
tomu odporuje; obyvatelé ji totiz nazyvaji Zindanbaba,
,baba“ to je otec a ,mama‘ to je matka v kazdé teci
svéta a Zindan je totéz co peklo, protoze otec vyhnany
z raje sem byl vsazen jako do pekla. Na téhle pfevysoké
hofe je také pieénivajici vrcholek, ktery byva skrze mra-
ky zfidka vidét. Avsak Bih slitovav se nad nasimi slza-
mi ho jednou rano za Gsvitu udinil jasnym, i vidéli jsme
velmi jasnou zafi, kterd ho osvétlovala. Na klesajicim
svahu té hory je vysoka a krisna planina, na niZ jsou
popofadé pfedné tvar nohy Adamovy, potom jakasi se-
dici socha s levou rukou odpocivajici na kolené a s pra-
vou pozdvizenou a napfaZenou k zipadu. Dale Ada-
miv dim, ktery zhotovil svyma rukama, jakoby na zpi-
sob nahrobku, ¢tverhranny, podlouhly, s vchodem
uprostied, z velikych kament, z mramorovych desek ni-
koli zdénych, ale polozenych na sebe. Obyvatelé, ponej-
vice mnisi, ktefi sidli u paty hory bez viry v nejsvété;si
Zivot, blouznice proti Svatému pismu a vyrokim sva-
tych, fikaji, Ze sem nikdy nevystoupila potopa, a proto
onen dim pretrvava. Tvrdi a maji diikazy pro né velmi
zjevné a fikaji, Ze nepochazeji z Kaina ani Setha, ale
z jinych synii Adamovych, jenz zplodil i jiné syny a dce-
ry. ProtoZe viak je to proti Svatému pismu, nechavam
to stranou. Nikdy nejedi maso, protoze Adam ani ostat-
ni nejedli maso, aZ po potopé, chodi nazi od beder vyse
a zajisté jsou dobrého mravu. Maji domy z palmového
listi, které se pfelomi prstem, rozptylené po lesich a pl-
né majetku, a ptece Ziji zcela bezpeéni pied zlodgji, po-
kud to nejsou nuzni tulaci odjinud. Na té7e hote proti
raji je mocny pramen, dobfe deset italskych mil, s vy-
bornou prizraénou vodou, o némz fikaji, ze vyvéra
z rajského pramene a zde vyraZi na povrch, coz dokazu-
jitim, Ze nékdy vyrazeji ze zemé jakési neznamé listy ve
velké hojnosti a dievo aloe a drahé kameny jako rubin
a safir a jakasi uzdravujici jablka. Rikaji také, Ze ony
kameny jsou vyhloubeny od slz Adamovych, co se zda
uplné 1zivé. Myslim, Ze od mnoha jinych zprav je tieba
prejit k nasi kronice.

' Kniha zalmt 96/97, 10.

O ZAHRADE ADAMOVE
A JEJICH PLODECH

.. a zahradé onoho Adama z Cejlonu jsou pted-
; " né musy, které obyvatelé nazyvaji fikovnik.*
Musa v8ak, jak se zda, je spiSe zahradni rostlina nez
strom. Je to totiZ strom tlusty jako dub a tak mékky, Ze
ho silny ¢lovék miiZe prorazit prstem, a vychazi z ného
stale voda. Listy téhle musy jsou velmi krasné, dlouhé
a Siroké, smaragdové zelené, takze z onéch listd délaji
ubrusy jenom na jedno jidlo. Také novorozeiata hned
po vykoupani potfena soli, vonnou pryskyfici a riizemi
zavinou bez tkanice do onéch listd a pokladaji do pis-
ku. Tyto listy jsou dlouhé vice ¢i méné dobie deset lok-
ti a neumime je pfipodobnit niCemu leda vypouklym
zvoniim. Na vrcholku pak rodi plody a na jedné vétvi
tvofi dobfe tfi sta plodd. Ty nejsou zpoéatku k jidlu,
potom se uZivaji v domé a maji velmi dobrou vini a vy-
bornou chuf. Jsou dlouhé jako ruka s dlouhymi prsty
a uzravaji stojice vzpfimené.

I to jsme vidéli na vlastni oéi, Ze kdekoli se plod roz-
fizne napfi¢, na obou stranach zafezi je vidét obraz
ukfizovaného ¢lovéka, jako by ho ¢lovék vyryl jehlou.
Z téchto listd fikovniku si Adam a Eva udélali zastéry,
aby zakryli svou hanbu. Je tam i mnoho jinych stromi
a podivnych plodu, které jsme zde nikdy nevidéli, napf.
nargilus [kokos]. Nargilus je indicky ofech, jeho strom
ma velmi jemnou kiru a pfekrasné listy jako palma.
Z nich se délaji pletené kose, méfice, pokryvaji se jimi
dievéné domy, totiz tyle a tramy. Z tvrdé kize neboli
slupky ‘se délaji provazy, ze skotapek dzbery a nadoby.
LzZice z nich pilsobi proti jedu. Ve skofapce je na dva
prsty vysoko duZina vyborna k jidlu, jako mandle. D4
se také palit, a tak se z ni déla vyborny olej a cukr.
Uvniti je tekutina, péni jako mléko a davé nejlepsi vi-
no. Je tam jiny strom, ktery se jmenuje amburanus, vy-
borné viiné a chuti jako na zpisob broskvoné. Dalsi po-
divuhodny strom jménem ciakebariche je na tloustku
silny jako dub, nikoli ve vétvich. Rodi podivné plody
velikosti jednoho tlustého beranka nebo ttiletého dité-
te. Kiira plodu je tvrd4, seka se jako u nas pinie seke-
rou. Uvnitf mé4 velmi chutnou duZinu, sladkou jako
med a jako nejlepsi italsky meloun a obsahuje pét set
kaStanii téZe chuti, po uvafeni dobfe jedlych. Nevzpo-
minam si, Ze bych vidél jiné plody, ani hrusky, ani jabl-
ka, ani fiky, ani vinnou révu, jen tu, ktera tvofi toliko
listy a ne hrozny; leda v pfekrasném kostele sv. Tomase
apostola, kde byl sam biskupem, je mala vinice, kterou
jsem vidél, plodici néco vina. Rika se, ze Tomas pfisel,
piinesl s sebou trochu vina na mi, jako jsem ja &inil po
dva roky. Kdyz se nedostavalo, Sel do raje a ptispénim
andéli byl uveden dovniti. Pfinesl s sebou néco
z onéch hroznu a zrna zasadil, i vzrostla vinice a davala
mu vino. J& jsem ji tam vidél. Jinde je sice vinna réva,
ale neplodi hrozny, jak jsem se zminil. Podobné melou-
ny a dyné; nevidél jsem zadnou rostlinu nebo jedlou ze-
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